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Abstract:

Cognate constructions form a very extended family and they exist in different world languages. In this paper, we
analyze Cognate Object’s types and subtypes in European Portuguese, using the framework of Distributed
Morphology. From a theoretical point of view, the assumptions of this model allow us to explain that verbs with
different syntactic-semantic properties (sonhar [to dream], tossir [to cough], cantar [to sing] and dormir [to sleep])
may occur in structures with a cognate object in verbal adjacency, typically in a direct object position. Movement by
copy and co-indexing prove to be central mechanisms to the licensing of the cognate object constructions with an
eventive interpretation, as in tossir-tosse [to cough-cough].
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1. Introducéo

Neste artigo, analisamos sintaticamente constru¢cbes com objetos cognatos (OC) em
Portugués Europeu (PE) (1), segundo os principios da Morfologia Distribuida (MD), fazendo
uma andlise das suas propriedades sintatico-semanticas e distinguindo tipos e subtipos. Estas sdo
ainda contrastadas com parafrases com verbos leves seguidos de nominalizacBes deverbais (2),
estruturas que tém sido estudadas na literatura ora para especificar os OC como objeto de estudo
isolado, ora para especificar as propriedades sintaticas dos primeiros.

(1) a) Sonhei um sonho que n&do deveria ter sonhado. (corpus: v100; c779)*

1 Os exemplos s&o retirados do corpus de Choupina (2013).
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b) (...) Amalia cantou uma cantiga italiana para ser amavel com eles. (corpus: v15;
c116)

¢) (...) Dormi um sono agitado. (corpus: v32; c426)

d) (...) Tossi a tosse dos asmaticos (..) (corpus: v74; c766)

e) (...) Paz a alma do individuo que morreu de uma morte extremamente estupida.
(corpus: v49; c564)

f) ... passaram por uma antiga mina de cobre... caminharam por um caminho estreito

e escondido... (corpus: v14; c104)

(2) a) Tive um sonho que ndo deveria ...
b) #Amalia fez uma cantiga. ..
¢) Tive um sono agitado.
d)?Tive/*fiz a tosse dos asmaticos.

e) Teve uma morte extremamente estlpida.

Os OC sdo categorialmente sintagmas nominais (NP) (cf. 1a - d) ou sintagmas preposicionais
(PP) (cf. 1e, ), que ocorrem tipicamente na posi¢do de complemento direto, em adjacéncia ao
verbo. A presenga de um determinante indefinido e de um modificador restritivo parecem, no
entanto, evidenciar diferencas entre as constru¢cbes com OC, como veremos mais adiante. A
parafrase por verbo leve (cf. juizos de valor em 2) parece também evidenciar diferencas sintaticas
e semanticas entre as construcoes.

Estes e outros testes mostram que as chamadas construcGes cognatas formam uma familia
bastante alargada, sendo de varios tipos: OC verdadeiros; OC aparentados; OC predicativos e OC
preposicionais. Neste texto, apresentaremos critérios que nos permitem distinguir alguns destes
subtipos de OC, nomeadamente a determinagdo, a modificacdo, a passivizacdo, a

pronominalizacéo e a parafrase por verbo leve seguido de nominalizagéo deverbal.

N2 1-10/2016 | 169-199 | https://doi.org/10.21747/ 2183-9077 /rapla9 170

Revista da Associagdo Portuguesa de Linguistica ‘ l



Analise sintatica dos objetos cognatos no quadro tedrico da Morfologia Distribuida

2. Objetos cognatos em Portugués Europeu: propriedades distintivas de alguns subtipos

As construces em andlise sdo normalmente denominadas objetos cognatos (OC) (Jones
1988; Massam 1990; Hale / Keyser 1993; 2002) ou argumentos sombra (Pustejovsky 1991).

Os OC contém um nome morfologicamente relacionado com o verbo (sonhar-sonho) ou que
com ele estabelece uma relacdo semantica (dormir-sono), podendo também ser associados por
uma relacdo de hierarquia (cantar-fado; dancar-tango) (hipo/hiperonimica). Os OC e as
construcdes aparentadas combinam-se, geralmente, com verbos considerados, pela tradigdo
gramatical, intransitivos, quer inergativos (sonhar, dormir, chorar, rir,..) quer inacusativos
(morrer,...), mas podem também ocorrer com verbos de alternancia transitiva/intransitiva
(dancar, cantar...).

No entanto, nem todos os intransitivos aceitam OC, nomeadamente os inacusativos, como a

agramaticalidade de (3) e (4) mostra.

(3) *He arrived an early arrival. (Roberge 2002, apud Silva 2010, 51)

(4) *O bebé nasceu de um nascimento dificil.
Passemos, agora, a distin¢do dos subtipos de OC.
Os exemplos (5) a (9), do PE, apresentam, em italico, objetos cognatos (OC),

distribucionalmente adjacentes ao verbo, em posicdo tipica de um complemento direto (CD).

(5) Alérgico a todos os gatos. Espirrei um espirro enérgico. E foi pelo pra todos os lados!
(corpus: v35; c492)

(6) ... agora neva uma neve molhada (...) (corpus: v51; c578)

(7) Dormi um sono profundo, sem sonhos, mas quando acordei, pensei logo em ti (...)
(corpus: v32; c469)
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(8) Cruzar a Aldeia de Bogas de Cima, seria sempre a arfar, ndo fosse a paragem no café
local, onde bebemos uma bebida fresca e (...) (corpus: v8; c78)

(9) Também cantou uma cancao popular do folclore portugués, um “vira” do Minho (...)
(corpus: v15; c140)

O composto cognato nas frases (5) a (9) contém um verbo e um nome cognato, quer este seja
cognato morfoldgico (espirrar — espirro; nevar — neve; beber — bebida; cantar — cancdo), quer
seja cognato seméantico? (dormir — sono). Independentemente das diferencas morfoldgicas,
semanticas e sintaticas existentes entre eles, os OC ilustrados nestes exemplos sao
categorialmente SN, como ja referimos.

Distinguiremos, nesta comunicacdo, os OC de (5) a (7) dos OC de (8) e (9).

Os OC de (5) a (7) sdo constituintes nominais que ocorrem, normalmente, pospostos ao
verbo e com ele estabelecem intrinsecas relacbes morfolégicas, etimoldgicas e/ou semanticas.
Nos exemplos (5) e (6), o verbo e 0 nome cognato (Ncog) apresentam uma relacdo morfoldgica e
etimoldgica, uma vez que se formam de uma mesma raiz. Em (7), dormir e sono nao séo
cognatos morfologicos (nem etimoldgicos), dado que se formam de raizes distintas, porém, sdo
cognatos semanticos — parece que entram na lingua a partir de raizes de palavras sindnimas:
dormir vem de dormire, do Latim, e este, por sua vez, vem de dre- (dormir), do Indo-Europeu;
sono vem de somnus, do Latim, que, por sua vez, vem de swep- (dormir) do Indo-Europeu?.
Consideraremos, por isso, dormir e sono cognatos semanticos.

Porque em (5) a (7) o composto V — Ncog € pleonéstico e pouco informativo, o0 OC apresenta
fortes restricdes semaénticas e sintaticas, como € o caso da indefinitude e da modificacdo
obrigatdrias®. Veja-se, a este proposito, a agramaticalidade dos exemplos em (10) e (11), com

espirrar e nevar, respetivamente.

2 Neste sentido, entenderemos a cognagdo como uma relagido ndo sé etimologica (cognato como termo aplicado tradicionalmente a palavras com
a mesma origem), mas também como uma relagdo semanticamente pleondstica — como em subir para cima, entrar para dentro (na esteira de
Gallego 2012). O alargamento do termo cognato a esta ultima ace¢do permite-nos considerar nomes como sono/suerio/sommeil cognatos de
dormir (por uma relagdo semanticamente pleonastica).

3 Cf. http://origemdapalavra.com.br/ (consultado em 2013).

4 Também no PB (cf. Silva 2010) e no Inglés (cf. Hoche, 2008) a indefinitude e a modificag@o se apresentam como condigdo sine qua non para a
boa-formagdo dos OC prototipicos.
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(10) a. Alérgico a todos os gatos. *Espirrei um espirro.
b. Alérgico a todos os gatos. *Espirrei o0 espirro.

c. Alérgico a todos os gatos. *Espirrei 0 espirro enérgico.

(11) a. *agora neva uma neve.
b. *agora neva a neve.

c. *agora neva a neve molhada.

A agramaticalidade de (10a) e (1la) deve-se a auséncia do modificador restritivo,
responsavel, neste tipo de construcdo, pela informacdo nova. Nos exemplos (10b) e (11b), a
agramaticalidade é justificada ndo so pela auséncia de modificador, mas também pela definitude
do sintagma.

A nivel semantico, os OC com espirrar e nevar apresentam-se como objetos que ampliam o
evento descrito pelo verbo, sendo considerados por alguns autores como objetos de evento ou de
resultado® (cf. Hoche, 2009). Neste sentido, os OC desta classe ou tém uma leitura de evento,
sendo que apenas ha espirro enquanto o evento de espirrar existir; ou uma leitura de resultado de
breve duragdo, como em nevar.

Quanto a frase com dormir, (7), a auséncia de modificador pode ndo levar propriamente a
uma agramaticalidade sintatica, porém gera uma interpretacdo diferente da primeira (marcada no

teste (12) com #) e, assim, justifica-se que seja considerado outro tipo de construcéo.

(12) #Dormi um sono, mas quando acordei, pensei logo em ti.

Com o verbo dormir, o cognato sem modificador, em (12), no PE, é equivalente, a nivel

dialetal, a dormir durante um curto periodo de tempo, normalmente depois das refeicdes,

5 Hoche (2009) distingue os objetos de resultado 1 (ex.: live a life [viver uma vida]; smile a smile [sorrir um sorriso]) dos objetos de resultado 2
(ex.: build a building [construir uma construgdo], produce a product [produzir um produto]), segundo o tipo de objeto criado durante o evento
descrito pela atividade do verbo: os primeiros sao entendidos como uma componente do processo verbal, normalmente a final, ndo tendo uma
existéncia independente; os segundos sdo entidades concretas que passam a existir ap6s o evento, independentemente de este terminar. Os OC
com leitura de evento podem também ser considerados de resultado 1, sendo que o resultado “criado” se aproxima de uma experiéncia que 0
sujeito tem.
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podendo ser substituido por sesta e soninho (cf.13), e ndo pode ser considerado um OH como em
dancar-tango, dado que aqueles ndo se apresentam como um tipo de sono mas como um limite

para o tempo de sono.
(13) Dormi um soninho/uma sesta, mas quando acordei, pensei logo em ti.

Neste sentido, deixamos de estar perante o primeiro tipo de OC, sendo que o processo de
dormir passa a estar limitado a um periodo de tempo.

Quanto ao critério da indefinitude, este parece ser uma exigéncia também para 0s cognatos
com o verbo dormir e definidora dos tipos de constru¢des cognatas — os OC verdadeiros. No
entanto, o critério da indefinitude néo € visto como absolutamente uniforme numa dada lingua e
nas varias linguas em que as construces ocorrem. Real-Puigdollers (2008: 170) analisa os OC
em Linguas Romanicas e considera que o Espanhol, o Italiano e o Francés ndo apresentam
obrigatoriedade de indefinitude no objeto cognato, sendo que, a partir dessa analise, alarga a ideia
as Linguas Romanicas no geral. Afastar-nos-emos da concecéao da autora, por ndo aceitarmos que
exemplos estritamente literarios e/ou expressdes fixas (cf. (14) possam ser aduzidos para

fundamentar a heterogeneidade dentro das Linguas Romanicas e destas em relagdo ao Inglés.

(14) a. Reir la risa de un nifio. (Mendikoetxea, 1999: 1578)

[Rir o riso de uma crianca.]

b. Dorme il sono del giusto. (Renzi, 1988: 60 (vol.1))
[Dorme o sono do justo.]
c. Pleurer toutes les larmes de son corps. (Grevisse & Goosse, 1993:393)

[Chorar todas as lagrimas do seu corpo.]

1. She slept the sleep of the just. (Hale & Keyser, 2002)

[Ela dormiu o sono do justo.]
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As frases (14a. e d.), para o Espanhol e o Inglés, respetivamente, por conterem expressoes
fixas ou em processo de lexicaliza¢do, apresentam artigo definido e ndo podem permitir concluir
que estas linguas, portanto, ndo exijam a indefinitude do objeto cognato. A expressao “dormir o
sonho dos justos” ocorre em diversos dicionarios (impressos e on line) das mais diversas
linguas®. Aceitamos, portanto, o critério de indefinitude como requisito basico para a existéncia
de um OC verdadeiro’. (tal como Silva, 2010, para o PB)

Em sintese, com os verbos espirrar, nevar e dormir encontramos um tipo de cognato que
exige modificacdo e indefinitude — os OC verdadeiros.

Os OC verdadeiros ocorrem, tipicamente, com verbos ditos de 0 argumentos, como 0s
meteoroldgicos (chover, nevar), com verbos de 1 argumento, como 0s de comunicacdo nédo
verbal/reacdo corporal (espirrar, tossir, bocejar, gritar), alguns de comunicacdo verbal (orar),
alguns cognitivos ou de processos intelectuais (sonhar, pensar) e alguns de sentimento (sofrer),
ainda que com diferencas ao nivel da produtividade/frequéncia em PE (cf. Choupina, 2013).

Consideramos que os OC de tipo verdadeiro exigem indefinitude e modificacéo restritiva (cf.
(10) e (11)) e ndo permitem a pronominalizacdo ((15a) e (16a)) nem a passivizacdo ((15b) e

(16b)), o que evidencia fortes restri¢cdes sintaticas e semanticas destas construcoes.

(15)  a. *Sonhei-o.
b. *Um sonho que n&o deveria ter sonhado foi sonhado por mim.
(16) a. *Dormi-o.

b. *Um sono agitado foi dormido por mim.

6 Francés — dormir du sommeil du juste
(http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/dormir/26496/locution?g=dormir+le+sommeil+de+juste#154776); Inglés - 1 sleep the sleep of the
just (http://oxforddictionaries.com/definition/english/sleep); Italiano - dormire el sono del juste
(http://it.thefreedictionary.com/dormire+el+sono+del+juste).

7 Silva (2010: 17, 92 e ss.), para o PB, apresenta também as seguintes propriedades como carateristicas tipicas dos OC prototipicos (para nos OC
verdadeiros de tipo a.): “verbo principal intransitivo transitivizado pela instanciagdo pds-verbal de um Sintagma Nominal interpretado no
predicado como objeto direto, que contém um determinante (fraco, ndo referencial), um nucleo (nome cognato ao verbo intransitivo) e um
modificador (SA/SP/SC)” (Silva, 2010: 17).
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Aceitamos a operagdo sintatica de coindexacgdo e a interpretacdo eventiva deste subtipo de OC
(na sequéncia de Massam, 1990 e Hoche, 2009) como causas daquelas impossibilidades.
Exploraremos mais adiante esta ideia.

E comummente referida na literatura a possibilidade de as constru¢Bes com OC serem
parafraseadas por estruturas com verbos leves (cf., entre outros, Real-Puigdollers, 2008;
Gongcalves et al., 2010). Vejamos, em (17) e (18), o funcionamento de alguns OC verdadeiros

morfoldgicos perante parafrases por verbos leves.

(17) a. Espirrei um espirro enérgico.

b. Dei um espirro enérgico.

(18) a. Sonhei um sonho que néo devia ter sonhado.

b. Tive um sonho que n&o devia ter tido.

Os OC com os verbos espirrar e sonhar parecem aceitar facilmente a parafrase com os
verbos leves dar e ter, em (17) e (18), respetivamente, ndo tendo, pelo menos aparentemente,
sofrido qualquer diferenca de interpretagdo. No entanto, a escolha do verbo leve ndo se faz ao
acaso, segue determinados requisitos semanticos e sintaticos (cf. Gongalves et al., 2006; 2010).
Vejamos, ainda, 0 que ocorre com o verbo chorar, (19).

(19) a. A mée chorou um choro manso.
b. ?/#A mae fez um choro manso.

C. ?/#A mae teve um choro manso.

O verbo chorar parece ndo aceitar a parafrase com facilidade, nem com o verbo leve fazer
nem com o verbo leve ter. As parafrase em (19b) e (19c) apresentam interpretacfes algo distintas
de (19a). Em (19b), o sujeito pode ter realizado um choro intencional, diferente do choro
enquanto reacdo corporal (19a). Vérias questes devem ser discutidas a partir da substituicdo de

verbos cognatos por verbos leves: (i) nem todos os verbos com cognato aceitam facilmente a
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substituicdo por verbo leve (20); (ii) as parafrases podem envolver vérias interpretacdes (21); (iii)
alguns verbos que admitem construgdo com verbo leve ndo admitem com um verbo pleno (22) e

vice-versa (23).

(20) ?/# A mae fez/teve um choro manso.

(21) #A Amalia fez uma cangéo.

(22) a. *O homem estrangeiro entrou uma entrada intempestiva/*chegou uma chegada
inesperada/*partiu uma partida repentina.
b. O homem estrangeiro teve uma entrada intempestiva/uma chegada inesperada/ uma
partida repentina.

(23) a. Amanheceu uma manha bastante agradavel: o0 mar ndo esta assim muito agitado e o
céu ndo muito encoberto. (corpus: v4; c13)
b. ?Fez uma manha bastante agradavel.../*Teve uma manha bastante agradavel.../*Deu

uma manha bastante agradavel...

Os verbos leves constituem uma discussao muito interessante, achamos que havera verbos
leves distintos, talvez uma escala em que se considerem num continuo de afastamento
relativamente aos verbos plenos, a eles voltaremos ainda mais tarde.

Os OC verdadeiros sdo 0s mais tipicos ou prototipicos no conjunto dos tipos de cognatos e
sdo, ndo raras vezes, confundidos com expressfes lexicalizadas ou quase cristalizadas (cf.24) e
com objetos considerados por nés (Choupina, 2013) como OC predicativos, como 0s
apresentados em (1d), aqui retomado em (24b). Por limites de espaco, estes dois tipos de

expressdes cognatas ndo serdo analisados aqui.

(24) a. Dormir o sono dos justos; chorar lagrimas de crocodilo; morrer de uma morte santa

b. (...) Tossi a tosse dos asmaticos (..) (corpus: v74; c766)
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Mas os OC verdadeiros sdo ainda confundidos com outros tipos de cognatos muito
semelhantes, como (1b) aqui retomado em (25).

(25) (...) Amalia cantou uma cantiga italiana para ser amavel com eles. (corpus: v15; c116)

O sintagma em italico do exemplo (25) constitui um outro tipo de OC, ainda que
categorialmente seja SN e ocorra, comummente, com artigo indefinido e modificador. O verbo e
0 nome apresentam igualmente, pelo menos a superficie, uma relacdo morfossemantica®. Embora
préximos, pelas suas aparentes propriedades sintaticas, seméanticas e morfoldgicas, estes OC tém
mais liberdade de estruturacéo, podendo ndo apresentar modificacao, (26).

(26) Amalia cantou uma cantiga.

De notar que, neste exemplo, a interpretacdo é marcada pelo quantificador numeral,
afastando-se da leitura de evento e aproximando-se de uma leitura de entidade, sendo que o
objeto uma cancao sera um objeto efetuado, na linha de Moreno Cabrera (1991)°.

Quanto a indefinitude, ndo é requisito de gramaticalidade deste subtipo de OC. Ainda que 0
exemplo (27b) necessite de um discurso contextualizador para ser considerado totalmente
aceitavel, parece-nos mais aceitavel do que os exemplos com OC verdadeiros (cf. (10) e (11)).

(27) a. Amalia cantou a cantiga italiana. ..

b. 2Amaélia cantou a cantiga.

Os OC deste tipo podem ser substituidos por objeto hipdnimo (OH), sendo que o

hiperénimo cantiga pode ser substituido pelo hipénimo vira ou fado (28), por exemplo.

8 Leung (2007) entende a relagdo entre os comer e beber e 0s nomes comida e bebida, respetivamente, como ocasional, portanto, “uma
coincidéncia morfologica” (Leung, 2007:68).

9 Cf. também Cano Aguilar (1981) e Moreno Cabrera (1991) para uma distingdo semantica de niveis de transitividade com base na distingdo
funcionalista entre objetos afetados e objetos efetuados; e Héche (2009) para uma diferenciacéo de subclasses de OC quanto ao tipo de afetacéo
do objeto.
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(28) ... cantou um vira/fado (portugués).

Assim, as construcbes cantar-cantiga (e beber-bebida, dancar-danca), por um lado, e
cantar-fado (beber-agua, dancar-tango), por outro, com os verbos de alternancia transitiva, séo
cognatos aparentados ou hipénimos alternantes (cf. também Gallego, 2012). Aceitam a

pronominalizacdo (29a) e a passiva (29b), tal como os objetos ndo cognatos.

(29) a. Amalia cantou-a.

b. ... Uma cantiga italiana foi cantada por Amalia.

No que as parafrases por verbo leve diz respeito, nem todos 0s verbos com cognato
aparentado podem ser substituidos por verbo leve e quando se tenta a substituicdo podemos
encontrar, pelo menos, duas situagOes distintas: (i) estruturas agramaticais (30); (ii) outra

interpretacdo e construcdao com verbo pleno, homénimo do verbo leve (31).

(30) a. *Amalia deu/teve uma cantiga italiana.

b. *Ela deu/teve uma bebida alcodlica com os amigos.
(31) a. #Amalia fez uma cantiga italiana.

b. #Ela fez uma bebida alcodlica com os amigos.

Como podemos verificar pelos exemplos acima, os verbos cantar e beber ndo aceitam a
substituicdo pelos verbos leves dar e ter (30). Quanto a parafrase com o verbo fazer (31), esta
afigura-se problematica, uma vez que a construcdo deixa de ter a interpretacdo de execugdo
(como com cantar) ou ingestdo (como com beber) e passa a ter uma interpretacdo de
criagdo/preparacdo (fazer como criar (31a) /preparar (31b) algo). Nesta perspetiva, 0 objeto
parcialmente efetuado de cantar uma cancao passa a objeto totalmente efetuado em fazer uma
cancdo (31a); o objeto afetado beber uma bebida transforma-se em objeto totalmente efetuado
em fazer uma bebida (31b). As diferentes interpretacdes que as parafrases geram indicam que em

(31), portanto, ndo estamos perante o verbo fazer como verbo leve, mas como verbo pleno.
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Em sintese, apresentamos o Quadro | com as propriedades sintatico-semanticas que
assemelham e distinguem as construcbes com OC verdadeiro das construgdes com OC

aparentado e com OH.

Quadro | — Propriedades e/ou critérios distintivos dos diferentes subtipos de objetos cognatos

Propriedades/ critérios OC verdadeiro | OC aparentado OH
Categoria SN + + +
Adjacéncia ao V + + +
Relagdo morfologica V-N +/- + -
Modificagio + +/- +/-
Indefinitude + +/- +/-
Ocorréncia com OH - B
Parafrase por Ve, + nominalizagdo deverbal + - -
Pronominalizagdo - + +
Passivizagdo - + +

Adaptado de Choupina (2013: 253)

3. Analise sintatico-semantica dos objetos cognatos
3.1. Perspetivas de andlise em diferentes quadros tedricos

O fendmeno dos OC esta largamente estudado na literatura especializada, principalmente
para 0 Inglés. Neste ambito, sdo incontornaveis os trabalhos desenvolvidos por Hale & Keyser
(1993; 2002), a partir dos quais as estruturas argumentais sdo pensadas e projetadas no proprio
Léxico e muitos verbos sdo formados por incorporagdo nominal.

Em Inglés ha, contrariamente ao que ocorre nas Linguas Romanicas, um grande nimero de
formas que pertencem simultaneamente a categoria dos nomes e a categoria dos verbos: dance,
laugh, bottle e saddle. No seguimento deste fendmeno, Hale & Keyser (1993) propdem que 0s
verbos inergativos denominais em Inglés (como to dance, to laugh) sejam considerados
«transitivos escondidos» num nivel subjacente, formados por um processo lexical abstrato de
incorporagdo — por um movimento do nucleo da posi¢do nominal para a posicéo verbal, como se

ilustra nas estruturas em (33) para a construcao (32).
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(32) He danced a dance. (Hale & Keyser, 2002: 71)

(33)

a WP b. VP
/\\ /\\
W NP A NP

I | I
N dance; N

-
11
ot

Esta proposta é ligeiramente adaptada em Hale & Keyser (2002), sendo que todos estes
verbos denominais passam a ser identificados como monoargumentais, projetando uma estrutura
argumental monadica. No entanto, 0 que acontece € que estes mesmos verbos que sofrem
incorporacdo podem também coocorrer em construcdes como as de (34), em que, afinal, a
posicdo reservada para a primeira raiz (que sofreu uma incorporacdo para formar a forma
fonoldgica do verbo) esta agora ocupada: em (34a) esta ocupada por material morfologicamente

idéntico ao incorporado (dance) e em (34b) estd ocupado por um novo material linguistico (a jig).

(34) a. He danced a dance.

b. He danced a jig.

No sentido de resolver este paradoxo, os autores introduzem a nogéo de conflation, enquanto
um «process of copying the p-signature of the complement into the p-signature of the head,
where the latter is “defective”» (Hale & Keyser, 2002: 63 ¢ 93). No entanto, esta abordagem
continua a levantar um grande problema: os mesmos verbos que apresentam uma estrutura com
OC (34a), explicada agora por conflation (cf. estrutura em (35)), podem também formar
livremente objetos hiponimos (OH), como a jig, (34b), aparentemente na mesma posi¢ao

sintatica que o OC, como se ilustra em (36).
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(35) VP

N

V {dmos} Nidmeey

dJ.nce

(36) VP
WV NP
| AN
dance; a jigij

Podem, entdo, coocorrer, no Inglés, trés estruturas com um mesmo verbo, como as
apresentadas em (37) para to dance: com objeto escondido ou incorporado (37a); com objeto
cognato (37b) - OC; com objeto hipénimo - OH (37c).

(37) a. He danced.
b. He danced a dance.
c. He danced a jig.

Sem negligenciar outras propostas, quer lexicalistas, quer ndo-lexicalistas, faremos apenas
referéncia aos contributos de Haugen (2009), dado que representa uma primeira analise dos OC
no quadro da Morfologia Distribuida (MD).

Haugen (2009) adota a teoria da MD (desenvolvida, entre outros, por Halle & Marantz 1993;
Harley & Noyer 1999), segundo a qual é a estrutura que determina a formacédo das palavras e a
maior parte do sentido das construcBes. Trata-se, portanto, de um modelo oposto ao modelo
lexicalista de Hale e Keyser, como vimos anteriormente. Segundo Haugen (2009), o abandono do
conceito de incorporacdo estrita e a revisédo da nocdo de conflation de Hale & Keyser (2002) nédo

permitem resolver os problemas levantados pelos OC e pelos OH.
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A proposta de Haugen assenta na aceitacdo da insercdo tardia, na ideia de que “syntatic
categories are purely abstract, having no phonological content” (Harley & Noyer, 1999: 3, citado
por Haugen, 2008: 248) e na ndo primazia das categorias designadas de nomes e verbos (0s
radicais sdo ndo especificados, ndo apresentando, portanto, tragos de categoria). Desta forma, a
MD posiciona a estrutura sintatica hierarquica ao longo do percurso de derivacdo e conta com
projegdes funcionais (os chamados f - morfemas, n, a ou v) para interpretar os radicais
acategoriais. Haugen alia a operacdo de insercdo tardia a teoria da coOpia, sendo esta ultima que
permitira a analise dos OC e a primeira que autoriza a inser¢do de OH. Neste sentido, a insercéo
de radicais nominais ndo cognatos (hipénimos dos radicais cognatos) na posi¢cdo de cépias altas e
baixas, depois da aplicacdo da operacdo de movimento por coOpia, 0 autor resolve o problema
levantado em Hale & Keyser (2002), pelas estruturas em (33) (cf. Haugen, 2009: 248).

Apesar das diferencas teoricas, Hale & Keyser (2002) e Haugen (2009) admitem a existéncia
de, pelo menos, dois tipos de construgdes: as que admitem OC e OH e as que apenas admitem

OC, correspondendo, respetivamente, aos OC aparentados e aos OC verdadeiros.

3.2. Andlise sintatica de alguns subtipos de objetos cognatos no quadro teérico da
Morfologia Distribuida

Massam (1990) propde que as no¢des de coindexacdo sintatica e de causalidade concetual
expliquem as diferencas sintaticas entre as construgdes com sorrir/sonhar (OC verdadeiros) e as
construcdes com dancar/cantar (OC aparentados), sendo que a relacdo de causalidade que se
estabelece entre o verbo e 0 OC ndo € exatamente igual. A coindexacdo existente entre o cognato,
a beautiful laugh, e o verbo, laughed, na frase (38), justifica a impossibilidade deste tipo de

construcdo ocorrer na passiva (39).

(38) John laughed a beautiful laugh.
(39) *A silly was smiled by John. (Massam 1990: 180)
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Contrariamente, a causalidade concetual, ndo coindexada sintaticamente, entre the dance e o
verbo, em (40), permite que o OC seja livre e possa ser deslocado por passiva, a semelhanca do
que se passa com 0s objetos ndo cognatos e os OH, como as passivas sintaticas em (41) ilustram.

Estes sdo verdadeiros argumentos dos verbos.

(40) John danced the dance.
(41) a. The dance was danced by John.
2 The Irish jig was danced by Bernadette. (Massam, 1990: 180)

Massam (1990) prople, entdo, que a interpretacdo eventiva dos OC seja vista como
consequéncia do mecanismo de coindexacdo, hipdtese que aceitaremos como pertinente, como
veremos.

Em complemento, e segundo a Morfologia Distribuida, as raizes integradas na sintaxe séo
raizes ndo categoriais e a mesma raiz pode spell out duas ou mais copias; nessas condi¢des, uma
mesma raiz pode produzir dois Itens de VVocabulario, mesmo de categorias diferentes.

Supondo, entdo, que a Sintaxe € a Unica componente geradora do sistema, as raizes abstratas
(I-morfemas) e ndo categoriais, armazenadas na Lista A, sdo inseridas no nicleo terminal,
associando-se por fuséo (merge) a um morfema funcional (os f-morfemas, que podem ser n, v, a),
também denominados categorizadores, como ilustrado em (42)**.

@ xS

DS x’

10 A arquitetura de graméatica da Morfologia Distribuida conta com trés listas: Lista A, onde se encontram os morfemas lexicais e tragos
morfossintaticos abstratos, entre os quais os morfemas categorizadores ou f-morfemas; Lista B, onde se conectam os morfemas categorizadores e
as raizes, assim como o resultado da fusdo dos anteriores a outros morfemas morfossintaticos e outras raizes, formando-se os itens de vocabulario
(por spell-out) e se constroem as estruturas sintaticas e se completam as estruturas de evento; Lista C, responsavel pelo licenciamento semantico
dos itens de vocabulario e o sucesso de toda a estrutura; atua em dois niveis, enciclopédico e o semantico, na interface com o dominio Concetual.
Ver também, entre outros, Halle & Marantz (1993), Harley & Noyer (1999), Marantz (1998, 2001).

11 Adotaremos as siglas em Inglés nas estruturas apresentadas neste ponto do artigo.
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Partindo dos pressupostos tedricos apresentados e das propriedades sintéticas e semanticas
discutidas, consideremos primeiramente o0 caso das construcdes com OC verdadeiros

morfoldgicos, com base no exemplo (43).
(43) A mae chorou um choro silencioso. (OC verdadeiro)
Na sequéncia das ideias j& discutidas da MD (Marantz, 1993; Embick & Noyer, 2001 e

também Alexiadou, 2001), que propde que a sintaxe verbal tenha, pelo menos, dois niveis

estruturais (RootP e vP), propomos em (44) a estrutura parcial para um verbo do tipo chorar.

(44)
DP v’
—

v RootP

chorar (i) — >~
[..]y Root’
v ~chor

N

usao (i)

O item de vocabulario resultante da fusdo da raiz chor- com o f- morfema verbal (etapa (i)) é,
pelo processo de movimento por coOpia, copiado para v (etapa (ii)), uma categoria funcional
verbal responsavel pela transitividade da construcao; depois da subida da copia verbal, esta deixa
tracos fonoldgicos na posicdo da raiz (a copia baixa), que podem ou ndo tornar-se visiveis no

modulo Enciclopédia®?. Esta tltima opgao permite a construgio com e sem OC expresso.

12 O médulo Enciclopédia é uma das trés componentes que integram a arquitetura de gramatica em MD, contendo entradas que relacionam itens
de vocabulério a significados, podendo albergar informagdes extralinguisticas, relacionadas com a interpretacdo seméntica dos elementos ja
gramaticalmente formados.
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Ainda que inspirado no mecanismo da copia do Programa Minimalista, 0 movimento por
copia adotado pela MD apresenta algumas particularidades que convém realcar: (i) a copia é um
componente da operacdo sintatica mover (move); (ii) a cOpia pode ocorrer ao nivel de tracos,
presentes quer em morfemas lexicais (as raizes), quer em morfemas funcionais, 0 que permite a
ocorréncia da mesma forma morfoldgica, mas com tracos especificadores distintos, assim como a
concordancia entre varios elementos, como, por exemplo, em nimero e género, por meio da
copia de tracgos; (iii) uma raiz, acategorial, pode geral mdltiplas cépias, de categorias distintas;
(iv) por movimento por copia, um item de vocabulario (resultante da fusdo da raiz com o
morfema categorizador), sendo subespecificado, pode igualmente ser inserido em ndcleos
distintos, gerando mais que uma cOpia, uma vez que ainda ndo possui expressdo fonologica; (iii)
pode haver sobrevivéncia da segunda cOpia sem a cOpia geradora, desde que copie tracos
suficientes para aceder a forma fonologica ou, entdo, o nd terminal da sintaxe onde é inserido
contenha 0s tracos necessarios para a sua especificacdo. Assim, a sintaxe pode geral
especificacdo necessaria, que se encontra ausente no item de vocabulario; (iv) ndo ha lugar a
mecanismos de reducdo de cadeias, dado que o ndo spell out impede a visibilidade em forma
fonoldgica de uma ou varias cépias; (v) ha licenciamento de varias copias, por via de condi¢des
pos-sintaticas de localidade ou de regras morfoldgicas. (cf. Halle & Marantz, 1994, e.0.).

Numa construcdo como a de (43), o nlcleo, num sé spell out, produz duas copias: uma cépia
alta (nacleo de [v, v '), que sobe em seguida a fim de verificar os tracos de Voz, Aspeto e
Tempo, especificos das formas verbais flexionadas/finitas, e uma copia baixa (projetada na
posicdo de especificador de RootP), que se move para uma posicao de especificador de vP para
verificar os tragos de acusativo, como ilustrado em (45). O facto de haver duas cOpias projetadas
no mesmo movimento permite a coindexacdo sintatica, nos moldes de Massam (1990), assim

como a leitura de evento deste tipo de OC.
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(45)

Desta forma, a constru¢cdo com OC chorar - choro é abstratamente possivel, tal como seria
para sonhar- sonho e espirrar-espirro.

No entanto, dois problemas se colocam: primeiro, é necessario que o nucleo nominal choro
seja inserido num DP, integrando um determinante indefinido e um modificador em posi¢do pos-
nominal, duas condi¢bes para a gramaticalidade da construcdo em PE; segundo, a posi¢do para a
qual a copia nominal se move é uma posicao de especificador de vP, que esta, para certos autores,
reservada a inser¢do do argumento “externo”, antes de subir para a posicao de especificador de
TP, onde verificara os tracos de caso nominativo.

Alexiadou (2006), seguindo Kratzer (1996), resolve o segundo problema de uma forma mais
interessante que Siddigi (2009), admitindo uma categoria funcional verbal acima de VP, a
categoria VoiceP, que permite a insercdo do argumento “externo”, o sujeito sintatico, e liberta a
posicdo de especificador de vP, que, a partir desta sugestdo, servira para acolher a copia baixa e
0s mecanismos de atribuicdo de caso acusativo.

Em consequéncia desta proposta, para a construcdo (43), propomos a estrutura (46), como

forma de resolver alguns dos problemas levantados pela estrutura precedente.
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DP Voice’
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DP v’
%- P
um choro; silencioso v BootP
N Boot’
[nvlr Root
ehers

Esta abordagem aproxima-se da ideia dos nucleos aplicativos de Marantz (1993),
desenvolvida para analisar constru¢fes de Objeto Duplo, em Inglés, e as construcdes aplicativas
em geral, nas linguas Bantu. Assim, as categorias VoiceP e vP sdo nucleos funcionais verbais e,
deste ponto de vista, sdo ndcleos aplicativos que permitem a construcdo da grelha argumental e
da grelha temética dos predicados®.

Quanto a primeira questdo, voltemos aos pressupostos da teoria: a segunda copia da raiz
acategorial € inserida em especificador de RootP, no n6 terminal, sendo que ai se funde com o
morfema funcional n, resultando um Item de Vocabulario nominal, pronto para ser inserido na
sintaxe, segundo a Hierarquia da Estrutura Sintatica concebida por este modelo. Dado que a
inser¢do na Sintaxe, em MD, ocorre ao longo do percurso da derivacao, a inser¢do do Item de
Vocabulario recentemente formado ndo tem sucesso no spell out, uma vez que 0s seus tragcos
semanticos, sintaticos e fonoldgicos séo redundantes em relagdo aos tracos do n6 onde € inserido,
que exige tragcos distintos do V, que, como sabemos, se encontra em adjacéncia. Para a
sobrevivéncia deste Item de Vocabulario terd de ocorrer uma de trés situacfes: ou é apagado (i)
ou fusionado com o V (ii), aplicando-se operagdes morfologicas regidas por condicGes sintaticas
de localidade: no primeiro caso, apagamento, e, no segundo, fissdo; (iii) ou regressa a derivagéo,

a fim de ser especificado com novos tracos, que lhe permitam a sobrevivéncia num ndcleo

13 Existe, de alguma forma, uma distin¢éo entre a nogéo de nicleos aplicativos original de Marantz (1993), proposta para dar conta de fenémenos
de acrescento de argumentos a uma estrutura argumental, e a nogdo de ndcleos aplicativos por nés utilizada, uma vez que pretendemos que estes
nucleos sejam os geradores da estrutura argumental de um predicado.
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distinto do do verbo e em adjacéncia (cf. Halle & Marantz, 1994). Desta forma, e dadas as
condicGes de coindexagdo sintatica entre as duas raizes (a verbal e a nominal), o Item de
Vocabulario regressa a Computacdo e ascende ao nucleo de uma projecdo intermédia nP, onde
recebe ndo so tracos de concordancia (nUmero e género) e tracos que especificam o tipo de nome
(cf. Alexiadou, 2001) como qualquer nome nao cognatos, mas também a definitude e a
modificacdo obrigatorias. Pensamos que o restritor deste nome seja inserido ainda dentro da
categoria lexical nP (em especificador) e a indefinitude numa categoria funcional acima desta.
Nesta perspetiva, a indefinitude e o modificador sdo licenciadores da cépia nominal em
adjacéncia a copia verbal, ainda que possuam contetdo concetual similar. Ramchand (2008)
define o modificador neste tipo de DP como licenciador do Rema.

No ambito da MD, poderiamos colocar ainda uma outra hipoGtese explicativa para a
obrigatoriedade de indefinitude e de restricio: como a subespecificacdo das expressdes
fonoldgicas permite explicar que haja tragos presentes nos nos terminais da sintaxe que estéo
ausentes no Item de Vocabulério, o OC, em coindexacéo sintatica com o verbo, é inserido apenas
como Nome e as propriedades sintatico-semanticas sdo especificadas pela propria estrutura
sintatica. Consideremos em aberto esta Gltima hipotese e vejamos 0 que ocorre com outros tipos
de OC.

Analisemos, entdo, a seguir os OC verdadeiros como o ilustrado na frase apresentada no
exemplo (7), repetido aqui em (47a), com um OC verdadeiro de tipo seménticos, e a variante em

(47b), sem objeto interno realizado.

(47) a. Dormi um sono profundo (...) (corpus: v32; c469)
b. Dormi.

Como ja foi largamente discutido, em (47a) estamos perante um OC verdadeiro semantico,
ndo sendo produtiva, no PE, a estrutura com o par dormir — dormida. Dormir e sono ndo séo
cognatos morfoldgicos, pelo que ndo podem resultar da mesma raiz, que, por movimento por
copia, cria uma mesma forma morfologica com tragos especificadores distintos, como acontece

na formacdo dos cognatos morfoldgicos antes analisados. A estrutura apresentada para chorar um
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choro..., em (46), é adequada para o predicado dormir um sono..., em (47a), porém as operacoes
e a ordem de ocorréncia sdo diferentes. Estas diferencas devem-se ao facto de o OC um sono...
ndo derivar da mesma raiz que da origem ao verbo dormir. Desta forma, ap6s a fusdo da raiz
acategorial dorm- com o morfema verbalizador, ndo se produzem duas coOpias, uma que se
projetaria em v e outra em spec de RootP, tal como acontece nos cognatos verdadeiros
morfolégicos. Vejamos, entdo, como explicar a formacéo do par dormir — sono, na frase (47a).

Apbs a fusdo da raiz dorm- com o morfema verbalizador e durante o Spell out hd uma
insercédo tardia de uma raiz, autorizada pela forte identidade de tracos semanticos entre o verbo e
0 nome sono, sendo que ambas as raizes sdo projetadas em simultdneo. No entanto, podemos
questionar-nos sobre o porqué de haver uma segunda inser¢do de material lexical na mesma
posicdo [RootP], quando ja existe uma raiz, e sobre o que licencia esta segunda insercao.

Nestes casos, a insercao tardia € motivada semantica e discursivamente (conforme Haugen,
2009), sendo que os tracos semanticos das duas raizes licenciam tal inser¢do. O maodulo
Enciclopédia (Lista C) faz a selecdo da raiz, de acordo com o conhecimento enciclopédico, e o
modulo Concetual, de acordo com o0s tracos semanticos e o significado gerado, autoriza a
derivacéo.

Assim, dormir e sono ndo resultam de um movimento por copia da mesma raiz, mas sim da
insercdo tardia da raiz son-, durante o mesmo spell out em que é soletrado o verbo dormir. Este
ponto de vista obriga-nos a novas reflexdes: dado que os Itens de Vocabulario (0 N e o0 V) nédo
sdo o resultado de um movimento por copia da mesma raiz, o que justifica a existéncia das
mesmas restrices verificadas nos OC morfoldgicos? Qual a necessidade dessas restricdes? Como
sdo inseridos ou copiados os tracos de indefinitude e de modificagdo? As respostas a estas
questBes levam-nos a argumentar em defesa da segunda hipdtese antes apresentada: o Item de
Vocabulario nominal € soletrado na mesma operac¢do que o verbo, gerando coindexacgdo sintatica,
e é inserido num no terminal da sintaxe gerador das especificacBes ausentes daquele Item de
Vocabulario. Por nos estarmos a afastar da discussdo central deste artigo, deixaremos esta
questéo para futuras investigagoes.

Voltemos, agora, as parafrases dos OC por verbos leves.
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Como temos vindo a ver ao longo do artigo, 0s objetos cognatos sdo de Varios tipos, sendo
que os OC verdadeiros (chorar — choro; espirrar — espirro) sdo mais restritivos sintatica e
semanticamente do que os OC aparentados, verdadeiros argumentos dos respetivos verbos.
Enquanto os OC verdadeiros podem, no geral, ser parafraseados por verbos leves (dar um
espirro), os OC aparentados tendem a ndo aceitar facilmente essa pardfrase ou criam
ambiguidade na interpretacdo e no estatuto do verbo (cf. #fazer uma danca, em que o # indica
que o verbo fazer estd aqui a ser usado como um verbo pleno, portanto, como sinénimo de
criacdo).

A substituicdo ndo se revela uniforme com todos os verbos e todos os tipos de OC em estudo
— nomeadamente os OC verdadeiros, os OC aparentados e os OH. Neste sentido, h& graus
diferentes de aceitabilidade das constru¢es com V leve, (48) a (50), e ha mesmo possibilidade de

varias interpretacGes para certas construces, como em (50), como ja se explorou.

(48) O bebé deu um espirro.
(49) O bebé *deu/?#fez/?#teve um choro sufocante.

(50) #Os guerreiros fizeram uma danca esquisita.

Se numa constru¢do com 0 par cognato espirrar-espirro, a substituicdo do verbo espirrar
pelo V leve dar é perfeitamente aceitdvel, como no exemplo (48), com o par chorar-choro, a
parafrase € mais restritiva e ha mais dificuldade em selecionar qualquer um dos verbos leves (49):
com dar e fazer a frase é agramatical e com ter parece mais aceitavel. Propriedades aspetuais
intrinsecas aos diferentes verbos leves poderdo explicar (pelo menos parcialmente) os diferentes
graus de aceitabilidade, questdo que ndo iremos explorar neste artigo (cf. Gongalves et al., 2010).

No exemplo (50), com um verdadeiro argumento (um OC do tipo aparentado), a parafrase
congrega, pelo menos, duas leituras diferentes: os guerreiros criaram uma danga esquisita,
enquanto autores/criadores, ou 0s guerreiros executaram uma danca que era esquisita, ou seja,

podemos ter uma leitura de entidade ou uma leitura de evento, respetivamente.
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Em frases como (3) e (4), podemos aceitar as frases com um verbo leve, enquanto com verbo

pleno e objeto cognato eram agramaticais. Repetimos o segundo exemplo em (51a.)

(51) a. *O bebé nasceu de um nascimento dificil.

b. O bebé teve um nascimento dificil.

Segundo Hale & Keyser (1993), a impossibilidade destas estruturas esta descrita, desde logo,
no Léxico, na estrutura argumental lexical do verbo. Em MD, pensa-se que estas restricdes sejam
realizadas pelo filtro concetual em interface com o médulo Enciclopédia (onde est& arquivado o
conhecimento linguistico e o ndo-linguistico do individuo) e a Forma Ldgica.

Apenas um verbo leve, desprovido de parte do seu sentido descritivo basico, pode ser
inserido numa estrutura deste tipo ja formada, dado que a raiz a inserir ndo € a raiz geradora da
estrutura mas o nucleo verbal licenciador (da estrutura ja derivada). Nestes casos, 0 componente
nuclear é a cdpia nominal da raiz verbal inserida por movimento por cépia, que, segundo 0s
pressupostos da MD, sobrevive sem a copia verbal'®. Este entendimento da estrutura (51) vai ao
encontro do que Gongalves & Raposo (2013) consideram, sendo que o elemento “que contribui
centralmente para a predicacdo nas construcGes com verbos leves é o complemento nominal e
nao o verbo” (Gongalves & Raposo, 2013: 1215). Assim, o verbo leve surge como uma
necessidade sintatico-semantica de licenciamento de uma estrutura ja formada, caso contrario a
estrutura ndo derivaria produtivamente. No entanto, mais evidéncias devem ser tidas em
consideracdo no estudo dos verbos leves e nomes deverbais no contexto de parafrases de OC.

Neste momento, justifica-se colocar a questdo: sera que as estruturas com um verbo leve e
nome deverbal que sejam a parafrase de um verbo pleno seguido de OC tém iguais condicGes de
ocorréncia e semelhantes restricdes sintatico-semanticas? Para a discussao sobre as condi¢cfes de

ocorréncia e restriches sintatico-semanticas das parafrases por verbo leve e nome deverbal,

14 O movimento por cépia adotado pela MD é ligeiramente diferente do desenvolvido pelo PM, nomeadamente no que se refere & sobrevivéncia e
apagamento das copias da cadeia de movimentos. Em MD, as c6pias ndo estdo sujeitas a apagamento, podem, contudo, néo ser soletradas durante
a derivacdo e, assim, ficam invisiveis fonologicamente. Vejam-se os trabalhos de Nunes (2004) para as condi¢des de reducéo de cadeias, no
ambito do PM.
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voltemos aos exemplos com espirrar, sonhar e cantar, aqui repetidos em (52), em contraste com

as paréfrases por verbo leve apresentadas em (53).

(52) a. Espirrei um espirro enérgico. (OC verdadeiro)
b. Sonhei um sonho que n&o devia ter sonhado. (OC verdadeiro)
c. Fabiana cantou uma cancdo do filme Pequena Sereia. (OC aparentado, argumento

verbal)

(53) a. Dei um espirro enérgico.
b. Tive um sonho que n&o devia ter tido.

c. #Fabiana fez uma cancao do filme Pequena Sereia.

Em (53c) temos um verbo leve, com interpretacdo de execugéo.

Foquemos, portanto, a nossa analise nos exemplos com espirrar e sonhar. Sintaticamente, as
construcdes em (52) e (53) sdo distintas: nas primeiras, é possivel a omissdo do SN, uma vez que
estamos diante de verbos com objetos cognatos (embora de tipos diferentes), enquanto nas
segundas tal omisséo gera agramaticalidade. Gongalves et al. (2010) explicam a impossibilidade
de um verbo leve ocorrer sem complemento afirmando que os verbos leves formam com a
nominalizacao deverbal predicados complexos e “podem preservar a estrutura argumental do
verbo pleno correspondente” (Gongalves et al., 2010: 452).

Vejamos os exemplos de Gongalves et al. (2010) com o verbo dar, ora como verbo pleno

(54a) ora como verbo leve (54b).

(54) a) O Pedro deu uma gravata ao pai.

b) O Pedro deu um abrago ao pai.

No exemplo (54a) ha transferéncia de posse, tipica do verbo pleno dar, sendo que uma
entidade (uma gravata) passa do possuidor x (o0 Pedro) para o possuidor y (o pai), como resultado

de uma situagdo eventiva intencional; no exemplo (54b), com o verbo leve dar, uma pequena
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parte do significado é mantida, no seu valor de intencionalidade. No entanto, na nossa perspetiva,
as construces sdo distintas e colocam-se dois problemas: um abraco ndo é uma entidade
autonoma do evento, como uma gravata em (54a), ou seja, ndo pré-existe nem subsiste
posteriormente ao evento de abracar o pai, por ser um possessum inalienavel do evento, pelo que
grande parte do significado do verbo pleno acaba por se perder.

Mas vejamos 0 que acontece com a estrutura argumental. O verbo pleno dar apresenta uma
estrutura argumental de trés argumentos (sujeito, OD e OI), como em (54a), o que leva
Gongcalves et al. (2010) a defender que o verbo leve também mantém essa estrutura.

De facto, a estrutura de trés argumentos parece manter-se em exemplos como (54b), com o
verbo leve dar e a nominalizagdo um abrago. No entanto, se pensarmos em estruturas cognatas
com o verbo espirrar, tal ndo se verifica (53a).

A paréfrase de espirrar pelo verbo leve dar + nominalizacdo deverbal € boa, mas ndo ha
preservacdo do significado (perde-se a ideia de transferéncia) nem da estrutura argumental do
verbo pleno (falta o terceiro argumento, o Ol, o Beneficiario). Perante este exemplo, podemos
pensar que o verbo leve herda ndo a estrutura argumental do verbo pleno homénimo, mas a
estrutura argumental da raiz comum ao verbo espirrar e a nominalizacdo deverbal espirro. Tal
ilacdo parece apoiar a hipdtese de que a coindexacdo sintatica opera entre as raizes e ndo entre 0s
Itens de Vocabulério finais. Recorde-se que, segundo Grimshaw (1990), as nominalizacGes
deverbais mantém, em geral, a estrutura argumental e eventiva dos verbos morfologicamente
relacionados com elas.

Neste sentido, ndo estamos perante constru¢cbes com as mesmas exigéncias sintatico-
semanticas: na constru¢cdo com o verbo espirrar, a nominalizagdo quando presente como OC
exige um modificador restritivo; na construcdo com o verbo leve, a nominalizagcdo ndo pode ser

suprimida e pode ocorrer sem modificador restritivo (cf. dados em (55)).

(55) a. Ele espirrou./*Ele espirrou um espirro.

b. *Ele deu./Ele deu um espirro.
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A breve reflexdo aqui realizada permite-nos retirar algumas ilagdes finais: (i) as construgdes
com OC sdo apenas parcialmente parafrasedveis por verbos leves; (ii) as estruturas com verbos
leves mantém muito parcialmente o significado e as estruturas argumentais dos verbos plenos
correspondentes; (iii) as parafrases por verbos leves + nominalizacdes deverbais ndo estdo
sujeitas as mesmas restricdes sintatico-semanticas que as constru¢cdes com OC; ou (iv), ha
diferentes tipos/graus de verbos leves, com dar abraco permite a pronominalizacdo, a
topicalizacdo e a passiva, com dar espirro ndo (cf. (56) em contraste com (57).

(56) a. *Ele espirrou-o

b. *Foi um espirro enérgico que ele deu.

c. *Um espirro foi dado por ele.

(57) a. ?0 Pedro deu-0 ao pai.
b. Foi um abrago que o Pedro deu ao pai.
c¢. Um abraco foi dado ao pai pelo Pedro.

No entanto, propomos, para os predicados com verbos leves e nominalizacdes deverbais, em
situacdo de parafrase de OC verdadeiros, a mesma estrutura que propusemos para 0s predicados
com os verbos plenos e os OC morfologicamente relacionados, com a diferenca de que o verbo
leve é inserido, por insercdo tardia, apenas em v e o verbo pleno resulta da primeira insercéo,
com fusdo da raiz e o morfema verbalizador, que ascende para v por movimento por copia.

Retomamos a estrutura em (58).

(58) ...VP
DP/\
V')
/\
\Y} RootP
PN
N Root’
[...]v Root
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Na auséncia de soletracdo da raiz verbal e sem o seu movimento para v, o verbo leve é
inserido diretamente em v, perdendo-se a coindexacdo sintatica e as fortes restri¢cbes sintatico-
semanticas que aqueles OC evidenciam.

Ficam aqui por analisar sintaticamente as estruturas com OC parentados, por questfes de
limites de espago, mas consideramos poderem ser explicadas pela mesma estrutura, 0 que marca
a diferenca sdo as operacGes de movimento, insercdo e a ndo coindexacao sintatica destes OC
com o verbo, aparentemente cognatos, o que permite as operacbes de passiva e
pronominalizago, tipicas de qualquer objeto ndo cognato. E importante reforcar ainda que a
insercdo da nova raiz (cognata para os OC aparentados e ndo cognata para os OH) é inserida
diretamente na posi¢do de especificador de RootP ¢ ndo no né terminal [Root, Root’], onde ja
havia sido inserido material lexical; a raiz nominal inserida, seja do OC aparentado, seja do OH, e
a raiz verbal sdo projetadas em diferentes momentos da derivagéo; déo-se, entdo, dois spell out
em cada construcdo (um que torna visivel o item verbal e outro que soletra o item nominal).

Os objetos cognatos aparentados e 0s hiponimos sdo, portanto, argumentos dos respetivos
verbos, recebendo papel tematico e caso, como um complemento direto comum.

Estas propriedades sdo precisamente aquelas que nos permitem distinguir a cognagéo
aparentada da cognacdo com OC verdadeiros, em que as duas cépias (a nominal e a verbal)
resultam da mesma raiz e do mesmo spell out, 0 que justifica 0 maior nimero de restrigdes

sintaticas e semanticas destas Gltimas construces.

4. Conclusodes

A partir das andlises sintaticas realizadas, no quadro da MD (Haugen, 2009; Marantz, 1993;
Alexiadou, 2001, 2006), propusemos que os OC verdadeiros ndo sejam considerados argumentos
verdadeiros dos verbos que os acolhem, embora albergados na mesma posi¢ao que 0s argumentos
— especificador de RootP, sendo tipicamente constituintes em adjacéncia ao verbo, com leitura de
evento, criados pela mesma raiz que deu origem ao verbo (inicialmente acategorial), o que leva a
coindexacdo sintatica; os OC aparentados, representando entidades, sdo argumentos verdadeiros,

inseridos diretamente na posi¢do de um argumento interno (especificador de RootP), podendo ser
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pronominalizados e passivizados como o0s objetos diretos ndo cognatos; as parafrases de verbo
pleno + OC por verbo leve + nominalizacdo deverbal poderdo ser analisadas pela mesma
estrutura, considerando que a operacdo de coindexacdo sintatica e 0S mecanismos como insergao
tardia, movimento por cépia e spell out podem determinar as diferencas entre as construcgdes
(Choupina, 2013; Haugen, 2009).

Considera-se, a nivel tedrico, que uma teoria lexicalista como a de Hale & Keyser (1993,
2002), desenvolvida para dar conta do fendbmeno em Inglés, ainda que tenha despoletado um
outro olhar no campo dos estudos da estrutura argumental verbal, ndo permite analisar a
diversidade de OC existentes em PE, razdo pela qual optdmos por um quadro tedrico inspirado
nos principios da MD (Marantz, 1993; Embick & Noyer, 2001).
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